PouZiti anglického a Ceského jazyka v realizaci

Tento dokument upresriuje, které dokumenty budete v pribéhu realizace Vaseho projektu
prfedkladatv €eskémjazyce a které vanglickém.

e Podpis Smlouvy o poskytnuti podpory (dale jen,Smlouva”) probéhne v ceském jazyce, také
cela Smlouva je pouze v Ceském jazyce. V Ceském jazyce budou i pfipadné dodatky této
Smlouvy. Nedilnou soucasti Smlouvy jsou VSeobecné podminky, které jsou pfilohou
Smlouvy a jsou v Ceském jazyce. VSeobecné podminky jsou dostupné také v anglickém

jazyce.

e ZmeénovéFizenibude probihat celé v ¢eském jazyce. Pfijemci budou tedy Zadost v polich
v ISTA vyplfhovat Cesky. PFilohy je samozfejmé mozné podat v ceském nebo v anglickém

jazyce.

e Podavani pribéZnych zprav a zavéretné zpravy bude celé probihat v anglickém jazyce
(nebo Cesky s pfiloZzenim prekladu do anglictiny - pfeklad nemusi byt ovéfeny):

o

o

Texty do ISTA/SISTA vyplfiujete v anglictiné.

PFilohy k doloZenivysledkdm(zete pfilozZit v ceskémjazyce, ale je zapotiebi doplnit
jeSté anglicky preklad (nemusi byt ovéfeny) - to se tyka jak vysledku samotného
(napf. publikacni vysledky mohou byt v ceském jazyce), tak napfiklad osvédceni
o zépisu priimyslového vzoru do rejstfiku UPV, nebo patentové listiny - vzdy je
nutné zajistit preklad do anglického jazyka.

Odbornou zpravu piSete anglicky.

Oddélenou Gcetni evidenci prikladate v anglictiné nebo v cestiné (v tom prFipadé
doplnite kratkym shrnutim v anglicting).

Smlouvu o vyuZiti vysledkd pripadné Cestné prohlaseni o vyuZiti vysledkd
Ize prilozit v anglickém jazyce, nebo Cesky s prekladem do anglictiny.

dalsi pfilohy v anglickém nebo Ceském jazyce vzdy opatfené anglickym prekladem.

e Verejnospravnikontrola fyzicky na misté probiha v ceském jazyce.

e Zpravy o implementaci a finalni zpréavu o implementaci budete také podavat v anglickém

jazyce.



